thermohauser

Wir begleiten
Profis zum Erfolg

professional products
for your success



thermohauser -
Wir uber uns

Angesiedelt im sliddeutschen
Raum auf halber Strecke zwischen
Stuttgart und Ulm ist thermohau-
ser ein seit Jahrzehnten gewach-
senes Unternehmen und der kom-
petente Partner flir Bécker,
Konditoren, Metzger,
Gastronomen, Caterer und alle
anderen Partner der
Lebensmittelindustrie.

Unsere mehr als 30 qualifizierten
und engagierten Mitarbeiterlnnen
am Firmenstandort in Uhingen
sind jederzeit gern fir Sie da -
egal, ob Sie in
Deutschland oder in
einem anderen
Land der Welt tatig
sind.

Das
Produktsortiment ist
vielfaltig und von
hoher Qualitat -
genau das, was
Profis wirklich brauchen. Die
Auswahl umfasst die Produkt-
bereiche

Spritzbeutel und Zubehor

Fachgerate

Fordern Sie uns, wir helfen lhnen
gern!

thermohauser -
about the company

For decades now, the thermo-
hauser company - located in the
southern part of Germany near
Stuttgart — has been a highly
reliable partner for professional
bakeries, pastry shops, canteen
kitchens, butcheries, catering
services and all other partners in
the food industry.

Our more than

30 qualified and
dedicated staff
members will sup-
port you, whether
you are working in
Germany, Europe
or somewhere
else in the world.
We are proud to
offering you a wide range of high
quality products on which you can
rely on every time they are used.
Our range of goods includes the
following categories:

pastry bags and accessories

tools and utensils

Please do not hesitate to contact
us! We look forward to serving
your needs!



Eigenschaften — features

Spritzbeutel und Zubehor pastry bags and accessories

Spritzbeutel und alles, was dazu gehort
— das sind die Produkte, fur die der
Name thermohauser steht.

Die hochwertige Qualitat, sowohl im
wieder verwendbaren als auch im Ein-
wegbereich, ist fir Sie gewahrleistet
durch unsere umfassende Kompetenz
und den jahrzehntelangen Kontakt zu
professionellen Anwendern.

Das Produktsortiment umfasst diverse

Thinking about pastry bags and
accessories means thinking about
thermohauser.

The high quality of our products, as
well reusable bags as disposable
ones, is guaranteed to you due to our
profound knowledge and long experi-
ence in the market for professional
end users.

Whether you prefer working with reus-

wieder verwendbare Tuchqualitaten ; able or disposable pastry bags - the
ebenso wie verschiedene, besonders hygienische Ein- wide selection of our products makes it easy to find the
wegmaterialien. right one for every task.

In Qualitat und GréBe sowie bei den Méglichkeiten zur Different qualities and sizes, different options of private
Gestaltung mit ein- oder mehrfarbigen Drucktechniken labelling with one or more colours — your individual re-

stehen lhre Wiinsche und Anforderungen im Vordergrund. quirements will be met by us.

Prasentationsprodukte presentation products

Das Auge des Kunden auf die kulinarischen Kostlichkei-  To call a customer’s attention to your culinary highlights,
ten lenken und ihm Appetit auf mehr machen. Dabei to quicken his appetite — relying on our presentation
sind unsere Prasentationsprodukte im schlichten, aber products in an appealing design, will be the perfect
ansprechenden Design die perfekte Unterstiitzung. support. Stainless steel and discreet white or black

Edelstahl oder Kunststoff in dezentem
Schwarz oder WeiB lassen den Blick frei
fir das Wesentliche — das Produkt.
Hygienisch geschiitzt werden Ihre
Meisterwerke durch passende Abdeck-
hauben.

Dariliber hinaus erganzen praktische
und nutzliche Kleingeréte, wie z. B.
Tortenheber und Gebackzangen, das
umfangreiche Sortiment.

synthetics focus the view onto the
essential — your products. Convenient
covers are offered for the protection of
the goods.

Further, please take a look at our
practical and useful tools, such as
cake servers and pastry tongs.

Fachgerate tools and utensils

Tausend kleine Helfer erleichtern die
tagliche Arbeit. Um den geltenden
Hygieneanforderungen gerecht zu wer-
den und eine lange Lebensdauer der
Produkte zu gewéhrleisten, werden aus-
schlieBlich hochwertige Materialien ein-
gesetzt.

Das attraktive Preis-Leistungs-Verhalt-
nis ist ein weiteres Uberzeugendes Ent- Our product range includes measuring
scheidungskriterium fir thermohauser. g LA ER R jugs, bowls, dough scrapers and

Die Artikelvielfalt reicht von Messbe- o much more.

chern und Schisseln Uiber Teigschaber und Pinsel bis

hin zu Handschuhen, Backtrennpapier und vielem mehr.

More than thousand devices facilitate
the daily work. In order to comply with
food safety standards and to guaran-
tee a long lifetime, we exclusively use
high quality materials.

The excellent price / quality ratio
further adds to decide for the thermo-
hauser.




Eigenschaften — features

Eine Vielzahl unserer Kunststoffartikel erhalten Sie stan-
dardmaBig in der Farbe elfenbein. Die folgenden Farben
stehen lhnen zusétzlich zur Auswahl — sprechen Sie uns
darauf an.

Zahlreiche Produkte sind durch diverse Individualisie-
rungsmaglichkeiten auch als Promotionsartikel einsetz-
bar.

Lesen Sie hierzu die Informationen auf der hinteren
Umschlag-Innenseite oder werfen Sie einen Blick in
unseren separaten Werbemittelkatalog!

Isolierboxen und Transportbehalter

Die Isolierboxen von thermohauser sind im wahrsten
Sinne des Wortes bruchstabile Leichtgewichte zum
optimalen Transport temperaturempfindlicher Lebens-
mittel. Hergestellt aus absolut widerstandsféahigem EPP
(expandierbares Polypropylen), sind sie dartiber hinaus
saurestabil, komplett recyclefahig, stapelbar und garan-
tiert von langer Lebensdauer.

lhre Geschmacks- und Geruchsneutralitat sowie die
Spulmaschinenfestigkeit machen die Isolierboxen zur
hygienischen Ideallésung, auch bei ldngeren Stand- und
Transportzeiten. Einsetzbar sind die Isolierboxen in
einem Temperaturbereich von ca. -40°C bis +120°C.
Neben den Isolierboxen verfligt thermo-
hauser Uber ein umfangreiches Angebot
an Stapelbehaltern aus Kunststoff. Ob
mit oder ohne Deckel, mit geschlosse-
nen oder durchbrochenen Wénden, die
Behalter sind in verschiedenen Abmes-
sungen und Formen erhéltlich.

Die umfangreiche Variantenvielfalt 1asst
auch Sie die richtige Isolier- und / oder
Transportbox flir lhre Transporte finden!

The regular colour for most plastic material is ivory.
Other colours are available on request — just ask us!
Many items can also be private labelled. Simply consult
the information on the last pages of the documentation
or take a look on our separate promotional items
brochure.

transportation and insulation boxes

The thermohauser transportation and insulation boxes
are robust, light weight and allow for the optimal trans-
port of temperature sensitive food items. Made of highly
resistant EPP, they are further stackable, resistant to
acid and can be recycled, once there in long lifetime
expired.

The boxes are dishwasher safe and react neutral to fla-
vours and odours. This makes them the ideal solution
for meeting hygiene standards, even with long duration
transports. The thermohauser boxes can be used for
temperatures from -40°C to +120°C.

To complete the transport box requirements, thermo-
hauser offers a large range of plastic
stacking containers. With our without
lid, with closed or meshed siding, the
containers are available in different
forms and shapes.

Our variety certainly includes the right
transportation and insulation boxes for
your needs!

Tiefkiihlkost* o oF
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Eigenschaften — features

Dinner Champion

Eine anspruchsvolle Mahlzeit entspre-
chend zu présentieren, gestaltet sich
insbesondere fir AuBer-Haus-Verpfle-
gung schwierig.

Das Mehrweg-Speisenverteilsystem
Dinner Champion bietet Ihnen die Még-
lichkeit, lhre Gerichte stilvoll zu prasen-
tieren und perfekt isoliert zu
transportieren. Hochwertiges Porzellan-
geschirr wird mit einem patentierten Sili-
kondeckel tropfsicher verschlossen und
in den EPP-Isolierboxen Uber mehrere Stunden warm
gehalten. Den Hygieneanforderungen wird Rechnung
getragen, da alle Systemkomponenten in der Sputlma-
schine gereinigt werden kénnen. Eine Investition in ein
reprasentatives und langlebiges System, die sich lohnt -
fur Altenheime, Kliniken, Wohlfahrtsverb&nde, Schulen,
Kantinen, Metzgereien mit AuBer-Haus-Verpflegung.
Den Méglichkeiten sind kaum Grenzen gesetzt.

Dinner Champion

To present and serve a quality meal in
due form represents a challenge,
especially with meals on wheels.

The reusable food distribution system
Dinner Champion offers the chance to
adequately present the meal and to
transport it perfectly insulated. High
quality china is tightly sealed by a
patented silicone lid. The unit is than
kept at temperature for hours by EPP
insulation boxes.

The hygiene requirements are met, as all components
are dishwasher proof and thus easy to clean.

An investment that pays off for retirement homes,
hospitals, schools, canteens, etc. There are few limits to
this representative and long lasting system.

Temperaturkurven

beim Einsatz von
Dinner Champion I, II, Il
und rund

Abfiilltemperatul i [{ rmesafe
ulitemp Dinner Champion I, II, Ill und rund Wa e

so bleibt heiBes langer heiB...

Wesentliche Voraussetzungen
- Teller aufgeheizt auf ca. 95=C
- Speisenabfilllung ca. 90C

- Bandlénge <3 m

Nach 3 Stunden

Temperatur in =C

LMHV (HACCP)-kritische Grenze

Zeit in Minuten o

60 0 min 60 min 90 min 120 min 150 min 180
Hahnchenbrustfilet, Nudeln 91,62 76,4 711 66,7 64,600 62,4
Ung. Feuertopf mit Wurst 90,0 81,9 76,32 73,50 69,8 66,5
Hahnchenbrust im Bierteig 89,400 79,8% 73,7 70,0 66,7 62,5

Temperature Loss Curves
of Dinner Champion |,
11, 1l and round

9500
Jotting temperature Dinner Champion I , II, Ill and round heatsafe

so hot food will keep longer hot...

Essential Conditions

- Plates heated to approx. 95=C
— Food temperature approx. 90%C
- Length of Balt <3 m

After 3 hours

Temperature in «C,

max. temp. (HACCP)

time in minutes o~

60 0 min 60 min 90 min 120 min 150 min 180
Chicken Breast with Pasta 91,6 76,4 71,1 66,7 64,600 62,40
Hungarian Stew with Soussage 90,0 81,9 76,30 73,5 69,8 66,5
Chicken Breast in Dough 89,400 79,8% 73,7 70,0 66,7 62,5
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thermoboxen — thermo boxes

Inkl. Deckel

Art.-Nr./
item no.

40002.49608
40002.49618
40002.49628
40002.49638
40002.49648

40002.49608

40007.49008

Inkl. Deckel

Art.-Nr./
item no.

40005.49008
40005.49018
40007.49028
40005.49038

Betriebs- oder Sozialverpflegung.

InnenmaB cm LxB xH/
inside dim.cm I xw x h

53,5x33,9x 8,2
53,5x33,9x 11,7
53,5 x 33,9 x 16,7
53,5 x33,9x21,7
53,5 x 33,9 x 25,7

Mit speziell ausgeformten Tragegrif-
fen flr noch mehr Komfort beim
Transport schwerer Lasten.

InnenmaB cm LxB xH/
inside dim.cm Ixw x h

54,0 x 33,5x 11,5
54,0 x 33,5 x 16,5
54,0 x 33,5x21,5
54,0 x 33,5 x 25,6

Far GroBkuchen, Catering,

for foodservice, catering and can-

teens. Incl. lid

AuBenmaB cmLxBxH/
outside dim.cm Ixw x h

59,56 x 39,0 x 14,2
59,6 x39,0x 17,7
59,5 x 39,0 x 22,7
59,5 x 39,0 x 27,7
59,5 x 39,0 x 31,7

Gewicht g/
weight g

660
730
830
910
960

Box GN 1/1 Comfort

With ergonomic handles for
additional carrying comfort.

Incl. lid

AuBenmaB cmLxBxH/
outside dim.cm I xw x h

67,0 x40,0x 17,5
67,0 x 40,0 x 22,5
67,0 x 40,0 x 27,5
67,0x40,0x 31,0

Gewichtg/
weight g

945
1030
1130
1215

GN 1/1-Boxen

Kuhlung von oben, passend fir alle

Kuhlakkus separat erhéltlich

cooling lid GN 1/1

Cooling from above, suitable for all
GN 1/1-Boxes
ice packs separately available

Art.-Nr./ AuBenmaBe cm LxBxH/ Gewicht g/
83000.00306 item no. outside dim.cm I xwxh weight g
83000.00306 59,8 x39,3x 10 550
Zubehor accessories
Kihlakku fiir Kiihideckel ice pack for cooling lid

Art.-Nr. / item no.
40001.85088

Kiihlkissen
Art.-Nr. / item no.

40001.85040

AuBenmaBe cm L x B x H/ outside dim.cm I xw x h

9,0x17,5x 3,5

cooling pouch

AuBenmaBe cm L x B / outside dim.cm L x W

17,0 x 30,0



thermoboxen — thermo boxes

Fronteinschub
Gastronorm

12 Einschubleisten fiir GN 1/1-
Behalter und Tabletts zum
Fronteinschub. Fir max. 2 GN
1/1-Behalter (Tiefe je 20 cm), wei-
tere Kombinationsmdéglichkeiten in
der Hohe, Box stapelbar, auch
gestapelt bequem zu 6ffnen und
zu schlieBen

Art.-Nr./ InnenmaBcmLxBxH/
item no. inside dim.cm I xw x h

40002.49668 53,5 x 33,0 x 47,0

front loading -
Gastronorm

Box Combi GN 1/1

12 supports for front loading of
GN 1/1-containers and trays.
Up to a maximum of 2 containers
with a depth of 20 cm, various
combinations possible by using
containers with different heights.
Box stackable and easy to open
and close in a stacked position

AuBenmaB cm LxBxH/ Gewicht g/
outside dim.cm I xwxh weight g

63,0 x 50,0 x 58,5 3100

Zubehodr accessories:
Art.-Nr. / Gesamthohe cm / Gewicht g /
item no. total height cm weight g
40002.49666  Trennsteg heiB/kalt 4,5 270
Hot + Cold Board

Art.-Nr. / InnenmaB cm LxBxH/ AuBenmaB cm LxBxH/ Gewicht g/
item no. inside dim.cmIxwxh outside dim.cm Ixw xh weight g
40002.49675 53,5x33,0x 8,0 59,5x39,0x12,5 400

40002.49685 53,5x33,0x 12,0

59,5 x 39,0 x 16,5 500

Zubehor

accessories

Stapeltablett GN 1/1

Edelstahl 18/10, poliert, stapelbar,
mit PrAgedekor und massiven
Bugelgriffen

Art.-Nr./ MaBe cmLxBxH/
item no. dimensionscm I xw x h

50001.64233 53,5x32,5x5,0

( \ ~thermao
N W ETL

stacking tray GN 1/1

Stainless steel 18/10, highly polis-
hed, stackable, with embossed
edge and solid handles

Gewicht g/
weight g

1700

40002.49675

40002.49668

50001.64233




Art.-Nr./
item no.

40002.49508
40002.49518
40002.49528
40002.49538
40002.49548
40002.49558

thermoboxen — thermo boxes

Box inkl. Deckel

InnenmaBcmLxBxH/
inside dim.cm Ixw x h

33,0x27,0x 8,2
33,0x27,0x 11,7
33,0x 27,0 x 16,7
33,0x27,0x21,7
33,0x27,0x 25,0
33,0 x 27,0 x 35,0

box incl. lid

AuBenmaB cmLxBxH/ Gewicht g/
outside dim.cm I xw x h weight g
39,0 x 33,0x 14,2 435
39,0x33,0x17,7 480
39,0 x 33,0 x 22,7 550
39,0 x 33,0x 27,7 600
39,0 x 33,0 x 31,0 650
39,0 x33,0x41,0 850

Art.-Nr./
item no.

40002.49950
40002.49952
40002.49954

Box inkl. Deckel

InnenmaB cm LxB xH/
inside dim.cm Ixw x h

33,56x27,5x 11,5
33,5 x27,5x16,5
33,5x27,5x21,5

Bewahrt in GroBklchen, ideal fir
Betriebs- und Sozialverpflegung
und ,Essen auf Radern®. Inkl.

Deckel

Art.-Nr./
item no.

40002.49108
40002.49118
40002.49128

InnenmaB cm LxB xH/
inside dim.cm I xw x h

56,2 x 23,9 x 13,0
56,2 x 23,9 x 16,0
56,2 x 23,9 x 21,0

Box GN 1/2 Comfort

box incl. lid
AuBenmaB cmLxBxH/ Gewicht g/
outside dim.cm I xw x h weight g
47,0x35,0x 17,5 610
47,0x35,0x 22,5 665
47,0 x 35,0 x 27,5 735

Box Menu

Well-established in company
or health centre canteens or
“Meals on wheels”. Incl. lid

AuBenmaB cm LxBxH/ Gewicht g/
outside dim.cm I xw x h weight g
63,0 x 30,0 x 20,0 630
63,0 x 30,0 x 23,0 680
63,0 x 30,0 x 28,0 720



thermoboxen — thermo boxes

11

Fir Pizza, Pasta, Wein, Salate,
GN-Behalter oder zum Kihlen.

Inkl. Deckel

Art.-Nr./
item no.

40002.49808
40002.49828
40002.49838
40002.49848

InnenmaB cm LxBxH/
inside dim.cm I xwxh

53,5x53,5x 8,2
53,5 x53,5x 16,7
53,5 x 53,5 x 22,5
53,5 x 53,5 x 30,0

AuBenmaB cmLxBxH/
outside dim.cm I xw x h

59,5 x 59,5 x 14,2
59,5 x 59,5 x 22,7
59,5 x 59,5 x 28,5
59,5 x 59,5 x 36,0

For pizza, pasta, wine, salad, GN-
containers or for cooling. Incl. lid

Gewicht g/
weight g

1230
1290
1360
1460

Fir Backbleche 60 x 40 cm
6 verschiedene Nutzh6hen

Zum Transport von Torten, Ge-
backstlcken oder Teiglingen

Inkl. Deckel

Art.-Nr. /
item no.

40002.49208
40002.49218
40002.49228
40002.49238
40002.49248
40002.49258

InnenmaB cm LxBxH/
inside dim.cm I xw x h

62,5x42,5x 8,0
62,5x42,5x12,0
62,5 x 42,5 x 16,0
62,5 x 42,5 x 20,0
62,5 x 42,5 x 26,0
62,5 x 42,5 x 30,0

AuBenmaB cmLxBxH/
outside dim.cm I xw x h

68,5 x 48,5 x 14,0
68,5x48,5x 18,0
68,5 x 48,5 x 22,0
68,5 x 48,5 x 26,0
68,5 x 48,5 x 32,0
68,5 x 48,5 x 36,0

for baking tins 60 x 40 cm
6 different inside heights

For transporting cakes, pastries
and frozen dough. Incl. lid

Gewicht g/
weight g

930
1160
1240
1340
1570
1650

Kuhlung von oben, passend fur alle

Universal-Boxen

Kihlakkus separat erhéltlich

Cooling from above, suitable for all
GN 1/1-Boxes
ice packs separately available

Art.-Nr. / AuBenmaBe cm LxBxH/ Gewicht g/
item no. outside dim.cmIxwxh weight g
83000.00335 68,5 x 48,5 x 8,0 650
Zubehor accessories
Kihlakku fiir Kiihldeckel ice pack for cooling lid
Art.-Nr. / item no. AuBenmaBe cm L x B x H / outside dim.cm [ x w x h

40001.85088

Kiihlkissen
Art.-Nr. / item no.

40001.85040

9,0x17,5x 3,5

cooling pouch

AuBenmaBe cm L x B / outside dim.cm | x w

17,0 x 30,0

83000.00335
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thermoboxen — thermo boxes

Fronteinschub front loading of baking tins
Backbleche 60 x 40 cm 60 x 40 cm

Seiteninnenteile alternativ ein- Side parts available with 3/5 or
setzbar. Mit 3/5 oder 1/9 Ein- 1/9 supports for flexible use. To
schubleisten. Seiteninnenteile exchange side parts, simply pull
einfach herausziehen, umdrehen out, turn over and insert again.
und wieder einsetzen. Box sta- Box stackable, also easy to open

pelbar, auch gestapelt bequem zu and close in stacked position.
6ffnen und zu schlieBen.

Art.-Nr./ Innenteil / InnenmaBcmLxBxH/ AuBenmaBcecmLxBxH/ Gewichtg/
item no. Side parts inside dim.cmIxwxh  outside dim.cmIxwxh  weightg

40002.49968 3/5 62,0 x 40,5 x 51,0 70,0x58,0x62,0 6400
40002.49978 1/9 62,0 x40,5x 51,0 70,0x58,0x62,0 6400

Collapsable Box Vario

Universal
Art.-Nr./ InnenmaBe cmLxBxH/ AuBenmaBecm LxBxH/
item no. inside dim.cmIxwxh outside dim.cmIxwxh

40002.49360 62,5 x 42,5 x 30,0 71,0x 49,0 x 34,0
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thermoboxen — thermo boxes

Art.-Nr. / InnenmaB cm LxBxH/
item no. inside dim.cm I xw x h

40002.49275 62,5x42,5x 8,0
40002.49285 62,5x42,5x12,0

Box Multi Universal

AuBenmaB cm LxBxH/ Gewicht g/
outside dim.cm I xwxh weight g
68,5 x48,5x 12,5 600
68,5 x48,5x 16,5 700

Der sichere Transportschutz fiir
aufwandige Hochzeitstorten.
Idealer Temperatur- und Geruchs-
schutz. Leicht zu reinigen.
Bestehend aus 1 Bodenteil mit Ver-
schlussgurt und 2 Seitenteilen mit
jeweils seitlich integrierten
Tragegriffen, passend fur 3-, 4- und
5-teilige Etagen-Tortenstéander

thermo transport box for
wedding cake stands

A safe way for transportation of
valuable wedding cakes. Best
insulation and protection
against odour. Easy to clean.
Consisting of one bottom part with
fastening belt and two side parts,
each with integrated handles. For
use with 3, 4 and 5 tier stands

Art.-Nr. / unterer AuBen-@ / Gewicht g / Gesamthohe cm /
item no. outer dia.bottom cm weight g total height cm
40002.49388 62,0 2150 74,5

Zubehor accessories
40001.85001 Gurt belt

thermo-Etagen-Tortenstander
aus Edelstahl und Aluminium

thermo wedding cake stands
made of aluminium or stainless
steel

Art.-Nr. / item no. Etagen/style  Scheiben-@ cm / diameter of plates
Aluminium / aluminium

50001.63915 3 20/26/32

50001.63925 4 20/26/32/40
50001.63935 5 20/26/32/40/ 45
50001.63945 7 16/20/26/32/40/45/50
Edelstahl / stainless steel

50001.63815 3 20/26/32

50001.63825 4 20/26/32/40
50001.63835 5 20/26/32/40/ 45

50001.63975

Mittelloch-Ausstecher / column for cutting

~Thermao
auser-

7A)

In gestapeltem Zustand
einfach 6ffnen - bestiicken -
schlieBen!

In stacked position easy
opening - loading - closing!
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thermoboxen — thermo boxes

EPP Thermo-Tower
Universal, blue

Thermo-Tower, bestehend aus Thermo-Tower, consisting of coo-
Kuhldeckel, einschl. 7 Kiihlakkus, ling lid with 7 ice packs, 3 collap-
3 Faltrahmen a 370 mm Hohe, Un-  sable side parts (370 mm height
tergestell, fahrbar, auf 4 Lenkrollen ~ each) and bottom part with

a 10 mm Durchmesser. 4 wheels (diam. 10 cm)

Zum Schutz von vorgegérten und

gekuhlten Teiglingen

Art.-Nr./ InnenmaBe cm LxBxH/ AuBenmaBe cm LxBxH/ Gewicht kg /
item no. inside dim.cm I xw x h outside dim.cm I xwxh weight kg

83000.01628 62,0x42,0x111,0 69,0x49,0x140,0 13,5

EPP collapsable frame,

blue
Faltrahmen, EPP blau, zur zusatzli-  Collapsable frame, for additional
chen Erhéhung des Thermo- height of the Thermo Tower
Towers
Art.-Nr./ InnenmaBe cm LxB xH/ AuBenmaBe cm Lx B x H/
item no. inside dim.cm I xwxh outside dim.cm I xw x h
83000.02159 62,0 x 42,0 x 37,0 69,0 x 49,0 x 37,0

( \ ~thermao
N W ETL
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thermoboxen — thermo boxes

Ein starkes Quadrat multi purpose

Fiir Pasta, Pizza, Salate, Wein
oder Torten. Inkl. Deckel

For pasta, pizza, salad, wine or
cakes. Incl. lid

Art.-Nr. / InnenmaB cm LxBxH/ AuBenmaB cm LxBxH/ Gewicht g/
item no. inside dim.cm I xw x h outside dim.cm I xwxh weight g
40002.49708 35,0x35,0x 10,0 41,0x41,0x 16,5 750
40002.49718 35,0x35,0x17,5 41,0x41,0x 24,0 900
40002.49728 35,0 x 35,0 x 26,5 41,0 x 41,0 x 33,0 1050
40002.49738 35,0 x 35,0 x 30,5 41,0x41,0x 37,0 1200
40002.49748 35,0x35,0x34,0 41,0x41,0x40,0 1250
40002.49778 35,0 x 35,0 x 20,5 41,0x41,0x 25,5 900
Zubehor: accessories:
Art.-Nr. / Gesamthohe cm/  Gewicht g/
item no. total height cm weight g
40002.49798  Ersatzdeckel / 3,0 170
replacement lid
40001.85006  Tragegurt / 20

carrying belt
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thermoboxen — thermo boxes

40002.49438

Bodendurchmesser 34 cm, mit
zwei komfortablen Tragegriffen,
spllmaschinenfest

Art.-Nr./
item no.

40002.49318

InnenmaB @ cm /
inside dia. cm

21,0

Diam. 34 cm. With two comfort-
able carrying handles. Dishwasher

proof

55,0

Gesamtumfang cm /
outside dimensions cm

Passend fiir 3 Eisbehalter

Box inkl. Deckel

Fest integrierte Trennstege schaf-
fen gréBere Zwischenrdume zur
einfachen Behalterentnahme und
bieten zusétzlich Platz zur Auf-
nahme von 4 Kihlakkus

Box ice-cream

for 3 ice-cream containers

box incl. lid

Integrated separation parts pro-
vide space between containers for
easy removal. 4 ice packs can be
stored additionally in the gaps

Art.-Nr./ InnenmaB cm LxB xH/ AuBenmaB cmLxBxH/ Gewicht g/
item no. inside dim.cmIxwxh outside dim.cm I xw x h weight g
40002.49438 57,0x36,5x20,0 59,5x39,5x26,0 950
Zubehor: accessories:
Art.-Nr./ AuBenmaB cm LxBxH/ Gewicht g/
item no. outside dim.cm I xw x h weight g
40002.49433  Ersatzdeckel / 59,5 x39,5x6,0 280
replacement lid
40001.85088 Kihlakku / 9,0x17,5x3,5 440

ice pack
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thermoboxen — thermo boxes
Art.-Nr. / InnenmaB cm LxB xH/ AuBenmaB cm LxBxH/ Gewicht g/
item no. inside dim.cm I xw x h outside dim.cm I xw x h weight g

40002.49310 32,0x24,0x 9,0 36,0x35,0x 13,5 380
40002.49315 36,0x37,0x23,5 46,0 x42,0x 28,5 914

40002.49310
leicht + flach + stabil light + slim + solid
Art.-Nr. / Anwendung / Anschluss / MaBecmLxBxH/ Gewicht g/
item no. description voltage dimensionscm Ixw xh weight g
40001.85054 Box GN 1/1 230V-280 W - 51,5x32,0x4,0 1700
1,25A

40001.85054

Ideal zum Transport und Kihlhal- Ideal for transport and cooling of
ten, 2-tlg. Kuhlsystem mit beidsei-  beer kegs, two carrying handles
tigen Griffmulden

Art.-Nr./ Inhalt /

item no. content

40002.49450 51

( \ ~thermao
N W ETL
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Zubehdr — accessories

50001.42765

50001.42915

SAN, Messbereich -50 °C bis
+150 °C, mit Temperaturfihler
(Lange 20 cm) und Kabel (Lange
110 cm), programmierbar, Zeit-
schaltuhr, mit Aufsteller und Clip,
komplett mit Batterie

Art.-Nr. / item no.
50001.85011

fir Box Universal

Alu/Kunststoff, mit je 2 Lenk- und
Bockrollen, flexibel und krafte-
schonend

SAN, scale from -50 °C up to
+150 °C, with temperature sensor
(length 20 cm) and cord (length
110 cm), programmable, with
timer and clip, including battery

dolly

for Box Universal

Alu/plastic material, 2 fixed and
2 steering castors, flexible, easy
to move

Art.-Nr./ MaBecmLxBxH/ Gewicht g/
item no. dimensionscm I xw x h weight g
50001.42765 69,0 x 49,0 x 16,0 3300

fir Box Gastronorm 1/1
NPE, mit je 2 Lenk- und Bockrol-
len, sehr stabil

for Box Gastronorm 1/1
LDPE, 2 fixed and 2 steering ca-
stors, extremely solid

Art.-Nr./ MaBecmLxBxH/ Gewicht g/
item no. dimensions cm I x w x h weight g
50001.42915 60,0 x 40,0 x 11,0 2650
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Kunststoffbehalter — containers

NPE, grau, Wande und Boden LDPE, grey, meshed siding and
durchbrochen. VE: 1 Stiick bottom. units/pack: 1
Art.-Nr. / Inhalt1/ InnenmaBecmLxBxH/ AuBenmaBecmLxBxH/ Gewichtg/
item no. volume | inside dim.cm Ixwxh outside dim.cm I xwxh weightg
50001.46418 23 56,7 x36,7x11,5 60x40x12 1270
50001.46428 33 56,7 x 36,7 x 16,5 60x40x 17 1450
50001.46338 43 56,7 x 36,7 x21,5 60x40x22 1660
50001.46448 63 56,7 x 36,7 x31,5 60x40x32 1950
50001.46458 83 56,7 x 36,7 x41,5 60x40x42 2300
Zubehor accessories
Deckel lid
Art.-Nr./ Gewicht g / VE Stiick /
item no. weight g units/pack
50001.41988 835 1
NPE, grau, Wande und Boden LDPE, grey, closed siding and
geschlossen. VE: 1 Stiick bottom. units/pack: 1
Art.-Nr./ Inhalt!/ InnenmaBecmLxBxH/  AuBenmaBecmLxBxH/ Gewichtg/
item no. volume | inside dim.cmIxwxh outside dim.cm|Ixwxh weightg
50001.46508 23 56,7 x36,7x11,5 60x40x12 1720
50001.46538 33 56,7 x36,7x16,5 60x40x17 2130
50001.41828 43 56,7 x 36,7 x21,5 60x40x22 2350
50001.46578 63 56,7 x 36,7 x 31,5 60x40x32 3100
50001.46588 83 56,7 x 36,7 x41,5 60x40x42 3760
Zubehor accessories
Deckel lid
Art.-Nr. / Gewicht g/ VE Stiick /
item no. weight g units/pack
50001.41988 835 1

( \ ~thermao
N W ETL
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Kunststoffbehalter — containers

-“ =S

v

)

Art.-Nr./
item no.

50001.41312
50001.41322
50001.41332

NPE, natur, stapelbar. VE: 1 Stuck LDPE, natural white, stackable.

Units/pack: 1

Inhalt1/ InnenmaBecmLxBxH/
volume | inside dim.cmIxwxh

27 53,5 x34,0x 16,0
40 53,5x34,0x21,0
60 53,5 x 34,0 x 31,0

AuBenmaBe cm Lx B xH/ Gewichtg/
outside dim.cm I xwxh weight g

59,5 x39,0x 16,5 1500
59,5x39,0x21,5 1820
59,5 x 39,0 x 32,0 2350

Zubehor accessories

Deckel lids
Art.-Nr./ Gewicht g/ VE Stiick /
item no. weight g units/pack
50001.41342 880 1

Fur alle Kunststoffstapelbehéalter
im GrundmaB 60 x 40 cm, mit je
2 Lenk- und Bockrollen, flexibel

und stabil

for all stacking containers with
60 x 40 cm base, comes with
2 fixed and 2 steering castors,
flexible and extremely solid

50001.42885

50001.42915

Art.-Nr./ Material / Hohe cm / Gewichtg/  VE Stiick /
item no. material height cm weight g units/pack
50001.42885  Edelstahl / Stainl. Steel 11,0 4325 1
50001.42915 NPE /LDPE 11,0 2650 1

~Thermao
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Kunststoffbehalter — containers

NPE, natur, Deckel separat erhalt- LDPE, natural white, lid available
lich, VE: 1 Stick separately. units/pack: 1

Art.-Nr./ Inhalt 1/ InnenmaBe cm L x B x H/ AuBenmaBe cm L x B x H/ Deckel / Gewicht g/
[tem No. volume inside dim.cmLxW xH outside dim.cmLxWxH Lid weight g

50001.41292 13 34,0x24,5x16,0 39,5x295x16,5 ja/yes 900
50001.41302 18 34,0x24,0x21,0 39,5x29,5x21,5 ja/yes 1080
50001.41422 23 39,5x29,5x20,0 46,0x33,0x21,0 ja/yes 1200
50001.41012 27 42,0x29,0x21,0 47,0x33,5x22,0 nein/no 1520
50001.41442 35 52,0x31,0x20,5 59,0x33,5x22,0 nein/no 1820
50001.41662 18 47,0x40,0x 10,5 52,5x455x11,0 ja/yes 1320
50001.41232 30 47,0x40,0x 16,0 52,5x455x16,5 ja/yes 1700
50001.41242 40 47,0x40,0x21,5 52,5x455x22,0 ja/yes 2030

_ lids with rim for stacking

Art.-Nr./ Gewichtg/ VE Stiick /

item no. weight g units/pack

50001.41352 480 zu Art.-Nr. / for item no. 1
50001.41292, 50001.41302

50001.41452 420 zu Art.-Nr. / for item no. 1
50001.41422

50001.41262 840 zu Art.-Nr. / for item no. 1

50001.41662, 50001.41232,
50001.41242
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Kunststoffbehalter — containers

NPE, natur, Deckel separat liefer-

bar, VE: 1 Stlick

Art.-Nr./
item No.

50001.41022 55

70,0 x 40,0 x 19,5

LDPE, natural white, lid available
separately. units/pack: 1

Inhalt |/ InnenmaBe cm L x B x H/ AuBenmaBe cm L x B x H/ Deckel /

volume inside dim.cmLxW xH outside dim.cmLxW xH Lid

76,5 x 44,5 x 20,5

Gewicht g /
weight g

nein/no 3360

50001.41462 29 60,0x40,5x12,0 66,0x450x 12,5 ja/yes 1750
50001.41472 48 60,0x40,5x21,0 66,0x450x22,5 ja/yes 2100
50001.41482 96 60,0 x40,5x40,0 66,0x450x40,5 ja/yes 3530
50001.41392 140 72,0x51,5x40,0 80,0x60,0x40,5 ja/yes 11000

Art.-Nr./ Gewichtg/  zuArt.-Nr./ VE Stiick /
item no. weight g to item no. units/pack
50001.41492 950 50001.41462, 50001.41472, 1
50001.41482
50001.41942 3030 50001.41392 1
sC hVY‘?.':ce
Qu glitat.--

duty
\";
e ality.

~Thermao
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Kunststoffbehalter — containers

NPE, natur, mit Griffrand, LDPE, natural white, with grip
VE: 1 Stick edge. units/pack: 1
Art.-Nr./ Inhalt 1/ AuBenmaBe cm LxBxH/ Gewicht g/
item no. volume | outside dim.cm I xw x h weight g
50001.41201 12 440x31,5x 15,5 750
50001.41211 25 61,0 x43,0x 16,0 1400
50001.41001 40 72,0 x 46,0 x 18,5 1750
HPE, natur, nahtlos aus einem HDPE, natural white, made in one
Stick, Griff an einer Seite, fahrbar, piece, handle on one side. 2 fixed
je 2 kugelgelagerte Lenk- und and 2 flexible castors allow easy
Bockrollen aus Kunststoff, Stahl- moving of the cart. Castors made
blechbodenplatte, passend unter of heavy duty plastic. Tin steel
den Arbeitstisch, Deckel aus bottom, fits under workbenches.
1,5 mm starkem Hart-Alu (auf- Lid made of 1,5 mm aluminium
klappbar)
Art.-Nr./ Ausfiihrung / AuBenmaBe cmLxBxH/  Gewichtg/  VE Stiick /
item no. description outside dim.cm I xwxh weight g units/pack
50001.46712 ohne Deckel/ 70,0x41,0x 75,0 10700 1
without lid
50001.46722 mit Deckel/ 70,0x41,0x750 12850 1
including lid
mit rundem Boden, Rollen und with round bottom, wheels and lid
Deckel
Art.-Nr. / @em/ Hohe cm / VE Stiick /
item no. dia. cm height cm units/pack

50002.41235 63 65,0 1
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Kunststoffbehalter — containers

NPE, natur, VE: 1 Stlick

LDPE, natural white, units/pack: 1

Art.-Nr./ Inhalt I/ @em/ Hohecm/  Deckel / Gewicht g/
item no. volume | dia. cm height cm lid weight g
50001.40202 50 50,0 36,0 nein / no 2100
50001.40022 60 54,0 33,0 ja/yes 2470
50001.40042 85 58,0 38,0 ja/yes 3260
Zubehor accessories
Deckel, PS, natur lids, PS, natural white
Art.-Nr./ Gewicht g/ VE Stiick /
item no. weight g units/pack
50001.40032 635 zu Art.-Nr. / for item No. 50001.40022 1

50001.40052 720

zu Art.-Nr. / for item No. 50001.40042 1

PE, weiB, leichte Ausfihrung, Me-
tallbligel und Skala, ohne Ausguss

Art.-Nr./ Gewicht g/
item no. weight g
50001.40531 250
Deckel (PS) / Lid (PS)
50001.40551 150

NPE, natur, verzinkter Drahtblgel

Art.-Nr./ Inhalt 1/ @em/
item no. volume | dia.cm
50001.40002 20 38,0
50001.40602 30 33,5

PE, white, light quality, handle,
measuring scale, without spout

@dem/ Hohe cm / VE Stiick /
dia. cm height cm units/pack
28,0 26,0 1

1

LDPE, natural white, galvanized
wire handle

Hohe cm / Gewicht g/ VE Stiick /
height cm weight g units/pack
28,0 1280 1
42,0 1770 1

~Thermao
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NPE, weiB, schwere Qualitat, Aus-
guss, Metallblgel und Skala

Art.-Nr./ Inhalt | / dem/
item no. volume | dia.cm
50001.40561 10 28,0
50001.40571 15 32,0

measuring buckets

LDPE, white, heavy duty quality,
with handle, measuring scale and
spout

Hohe cm / Gewicht g/ VE Stiick /
height cm weight g units/pack
30,0 920 1
33,0 1300 1
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Kunststoffbehalter — containers

NPE, natur, je 2 angespitzte Griffe,  LDPE, natural white, with

ohne Deckel und Fahrgestell 2 handles, lid and dolly available

(separat lieferbar), VE: 1 Stlick as accessories. units/pack: 1
Art.-Nr./ Inhalt | / & cm unten/ @ cmoben/  Hohecm/ Gewicht g /
item no. volume | dia. cm bottom dia. cm top height cm weight g
50001.40072 40 34,5 37,0 45,0 1700
50001.40122 50 33,5 37,0 55,0 2000
50001.40092 75 41,0 46,0 54,0 3700
50001.40112 110 43,0 46,0 71,0 5500

Zubehor accessories

Deckel lids
Art.-Nr. / Gewicht g/ VE Stiick /
item no. weight g units/pack
50001.40082 Flachdeckel zu Art.-Nr. / 420 1

regular lid for item no.
50001.40072 + 50001.40122

50001.40102 Flachdeckel zu Art.-Nr. / 930 1
regular lid for item no.
50001.40092 + 50001.40112

50001.40152 Schnappdeckel zu Art.-Nr. / 920 1
lid with snap lock for item no.
50001.40092 + 50001.40112

HPE, je 2 angespitzte Griffe, HDPE, with 2 handles, dolly
Fahrgestell separat lieferbar (s.u.) available as accessory
VE: 1 Stick units/pack: 1
Art.-Nr./ Inhalt | / & cm unten/ @ cmoben/  Hohecm/ Gewicht g /
item no. volume | dia. cm bottom dia. cm top height cm weight g
50001.40618 35 31,0 37,0 35,0 1860
50001.40588 50 34,5 41,5 43,5 2570
50001.40598 80 40,0 46,0 52,0 3700
Zubehor accessories
Fahrgestell, rund, Edelstahl, dolly, round, stainless steel,
verstellbar, max. Belastung: 50 kg adjustable, max. carrying weight:
50 kg
Art.-Nr./ @em/ Hohe ohne Stiitze cm/ Gewichtg/  VE Stiick /
item no. dia. cm height without support cm weight g units/pack

50001.42835 34 -43,5 7,0 3600 1



Ubersicht iber die verwendeten Kunststoffe

Material Abkiirzung Handelsname Aussehen Temperatur- Eigenschaften
bestandigkeit und Produktvorteile
Melamin MF - weiB und farbig,  bis ca. +150°C kratzfeste Oberflache,
matt bis sterilisierbar,
hochglanzend, weitgehend stoB-,
sehr hart, schnitt- und saurefest
nicht elastisch
Resopal Resop Resopal naturfarben, bis ca. +150°C kratzfeste Oberflache, steri-
mit Holz lisierbar,
geschichtet, weitgehend stoB-,
sehr hart, schnitt- und saurefest
nicht elastisch
Hochdruck- HPE Hostalen milchigweil —-40°C bis unzerbrechlich,
Polyethylen Lupolen und farbig, ca. +95°C stoB- und schlagfest,
nicht glanzend, kurzzeitig bestandig
weich elastisch beim Einflllen kochenden
Wassers
Niederdruck- NPE Hostalen LD milchigweiB -40°C bis unzerbrechlich,
Polyethylen und farbig, ca. +100°C stoB- und schlagfest,
nicht glanzend, in kochendem Wasser
hart elastisch noch ausreichende
Formbestandigkeit
Polypropylen BB Hostalen PP milchigweif bis ca. +125°C unzerbrechlich,
und farbig, stoB- und schlagfest,
hochglénzend, formbesténdig in
hart elastisch kochendem Wasser,
sterilisierbar
Polystyrol PS - glasklar und bis ca. +75°C normalbeanspruchte Teile
farbig, besténdig in
matt gléanzend, kochendem Wasser,
starr schlagfest,
kratzfest
Polycarbonat PC Makrolon transparent und  bis ca. +135°C unzerbrechlich
gedeckte Farben, und sehr stabil,
hochglanzend sterilisierbar,
formbestandig in
kochendem Wasser
Polyamid 6 PA 6 Ultramid B milchigweiB bis ca. +130°C Glasfaserverstarkung
und farbig, mdglich,
mattglanzend, bruchfest,
starr strapazierfahig
Polyacetal POM Hostaform weif3 durch- —40°C bis form- und
scheinend, ca. +140°C temperaturbestandig,
kann eingefarbt spulmaschinenfest
werden, hart
Styrolacrylnitrii  SAN Luran transparent bis ca. +95°C sehr gute Oberflachenharte,
und farbig, kratzfest, temperatur-

hochglénzend,
starr

wechselfest, auch kurzzei-
tig in kochendem Wasser,
stoB- und schlagfest

Dieses Symbol steht fiir die Recycling-

Dieses ,,Glas- und Gabel-Symbol“ wurde vom EG-
Richtlinien-Verband erstellt und steht bei thermo- X
hauser fiir die Verwendung von physiologisch ein- C&
wandfreiem Kunststoff-Material. Das bedeutet fiir

Sie , Lebensmittelechtheit all unserer Produkte.

Fahigkeit der von thermohauser verwendeten
Kunststoffe

bl



thermohauser plastic materials

plastic material abbreviation

Melamin

Resopal

high density-

polyethylene

low density-
polyethylene

polypropylene

polystyrene

polycarbonate

polyamide 6

polyacetal

styrolacrylnitril

MF

Resop

HDPE

LDPE

PP

PS

PC

PA 6

POM

SAN

trade mark

Melamin

Resopal

Hostalen

Lupolen

Hostalen LD

Hostalen PP

Makrolon

Ultramid B

Hostaform

Luran

appearance

white or

coloured, dull to

high gloss,
very hard,
non-elastic

natural,

laminated with

wood,
very hard,
non-elastic

natural white
or coloured,
dull,
soft-elastic

natural white
or coloured,
dull,
hard-elastic

natural white
or coloured,
high gloss,
hard-elastic

crystal clear
or coloured,
dull coloured
and gloss,
stiff

transparent
or coloured,
high gloss

natural white
or coloured,
dull gloss,
stiff

white
transparent,
inking
possible, hard

transparent
or coloured,
high gloss,
stiff

heat resistance

up to

approx. +150°C

up to

approx. +150°C

from -40°C
up to

approx. +95°C

from -40°C
up to

approx. +100°C

up to

approx. +125°C

up to

approx. +75°C

up to

approx. +135°C

up to

approx. +130°C

from -40°C
up to

approx. +140°C

up to

approx. +95°C

features and
advantages of product

scratch resistance,
sterilisation possible,
to a certain extent
shock-, cut- and acid-
proof

scratch resistance,
sterilisation possible,
to a certain extent
shock-, cut- and acid-
proof

unbreakable,
shock-proof,

for a short period of
time resistant against
boiling water

unbreakable,
shock-proof,

resistant and dimensional
stable against

boiling water

unbreakable,
shock-proof,
resistant and dimensional
stable against boiling water,
sterilisation possible

shock- and scratch-proof
for parts under normal
stress conditions

very stable and
unbreakable,
sterilisation possible,
dimensional stability in
boiling water

glassfibre-reinforcement
possible,

hard-wearing,
unbreakable

dimensional and
temperature stability,
dish-washer proof

very hard surface,
scratch resistant,

for a short period of time
insusceptible against
temperature, shock-proof

the EC-Recommendation-Association.

Q”ﬁ This “glass- and fork-symbol” was established by

For thermohauser this symbol guarantees that our
plastic materials are physiologically unobjectionable,

that means compatibility of our products.



thermohauser — Werben
Sie erfolgreich!

Ihr Name soll lhren Kunden sofort ins Auge

springen?

Ihr Ziel ist es, mit qualitativ hochwertigen Pro-
dukten, individualisiert durch ein persénliches
Logo, einen bleibenden Eindruck bei Ihren

Kunden zu hinterlassen?

thermohauser-Produkte

eignen sich hervorragend,

um mit lhrem guten

Namen zu werben!

Wir bieten Ihnen verschie-

denste Méglichkeiten,

Artikel individuell zu

gestalten, z.B.:

¢ ein- oder mehrfarbige
Bedruckungen auf
verschiedenen
Oberflachen

e Atzungen auf
Edelstahlflachen

e Pragungen auf
Metallflachen

e Brennpragungen auf
Holzflachen

e fest eingespritzte Texte
auf Kunststoffober-
flachen

Was wir von lhnen benoti-
gen, ist Ihr Logo oder lhr
Wunschtext als Datei-
oder Filmvorlage sowie
Ihr Farbwunsch - alles
andere erledigen wir fur
Sie!

Sprechen Sie uns an!
Gemeinsam werden wir
eine Moglichkeit finden,
damit Sie Ihren Kunden in
bester Erinnerung blei-
ben!

thermohauser — Promote

products successfully!

A
MeRIKY
von
/4

Your customers shall catch your brand name at
first sight?
Your intention is to stay in your customers’ mind
with high quality products, furnished by your

company?

thermohauser products

are an excellent option to

promote your company
name!

There are different private

labelling techniques

available for our products,

e.g.:

e single- or multi-colour
printings on different
surfaces

e etching on stainless
steel surfaces

e stamping on surfaces
made of metal

¢ branding on wooden
surfaces

° embossed logos on
plastic materials

Please send us your logo
or your slogan as a film or
data file. Choose your
colour, that’s all.
Everything else will be
handled by our team!
Please contact us!
Together we will work out
the perfect solution to
keep you the best in your
customers’ mind!



thermohauser GmbH

Bleichereistrae 28
D-73066 Uhingen, Germany

Telefon: +4971619384-0
Telefax: +49 7161 9384-50
Email: info@thermohauser.de

www.thermohauser.de

thermohauser
of America, Inc.

44, Southbridge Road
Dudley, MA 01571, USA

Telephone: +1 508 9496843
Telefax: +1 508 9497467
Email: info@thermo-us.com

www.thermo-us.com

, \ ~thermao
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